N, Luka% 1.

4. Na ]le-']vt”il.l ]l:l!{, hti_\'i i _i1'~|]t1:l17n budza clj;l.h]i:-ﬂ-‘.:t wlllnlnjwf‘ 7 nrm'}'mi I'é:-
za blidom sedZachu, zjewi so jim, a|lemi rédeé; Jap. sk. 2, 4; 10, 46: 16, 18.
porokowase jich njewdéru a twjerdosé |-”'-i.”:u{}':-{irﬁh:uﬂnir_\.':'hll—“Itf'ih-:-!nj!'t'!-
wutroby, dokelZ njebéchu tym wérili, ko- | liwe pili, njebudze jim skodZzié, na kho-

tiiz béchu widéeli, zo je z mortwych rych budia ruey klasé, a budéa wustro-

wstanyl. wieni, Jap. sk. 28, 5: 28 8.
15, A rjekny jim: Dizide do eyleho 19. A Knjez Jézus, hdyz bé z nimi
swéta, a prédujée evangelium wsitkomu récal, bu do njebjes wzaty, a sedZi na
stworjenju. prawicy BozZej.* Luk. 24. 51.
16. St6Z wiri a so kiéié da, budie 20. Woni pak woteridZechu a prédo-

zbGzny ; 3t6Z pak njewéri, budze zatamany. | wachu wi3udZom, a Knjez skutkowade
I7. Znamjenja pak budéa tych, kotiiz z nimi a wobtwjerdZowage slowo z di-

uf'ljih tute sédhowad: W l'i'tiil11 utjf.'rljf' wami, (na r|j|'_| s¢ehowaceymi,®

SWJATE EVANGELIUM JEZUSA KHRYSTUSA
PO LUKASLU.

STAW 1 2. Kaz nam je podachu ¢éi, kotiiz su
\ i . s . P ’ .
I|!' wol “EFEII'HH\H Halnil lI|.'|.'|f]:|".l'“ il ."-llti-".[]"l'i'[lli"ﬁ'
Jandzel (rabrie] I||'EE;||\'.|;'||..:_ ||:||'::E||i]-i.|_'i :"':.’H'|I."l.liil.-l.'l'-|, _J[ Wil Il"".li j
. ; a4 2 g LUV R -
#0 jeho mandzelska HilEbjeta, dotal njeplddna, .
- Ly | r 2 ¥ i . [ S ]

Jana |.|-d|'jh|_il'- Lacharias, _i-'lllllte'll'li Lo Il_i"' . "{r‘lu”l cd t“'ﬂ ini, 20 ]r:”h’ WOt "'IHI_
weriwsi, zhnbi réc. Jand#el Gabrial E:.J"i{u-'.".-'-lirl f-:.”-;ﬂ '“,',‘:i‘l]':ll E:”II]!' .:--!hi|I]i'l.'l.':;'.|,I po ]“Flitl};_n
ariyi, zo Jéznsp, = loieho, z eha swii . ; Yy s Ay . ? :
SArL, 0 Jesusa, o !-1 oy IJ“.'”. IR tebi napisal, najlépsi Theofilo,* Jap.sk.1.1
teho podeymje. I'fi Marijnym postrowjenju po ) S = Rty
skodi Jan w macernym #Ziwode a Hilibjeta wesdi, 4, 70 I'_"" -“'l“”'"“:"; Westose Ij‘-"ll "'-]"“'”1"""
Marija pak khwali Boha. Na dnju wobrizanja | wo ]{l't!‘}'t']‘li bu rozwudenv,
swojeho syna Jana zanjese Zacharias jelio nan. 9 il . .

L 3 : A4 T - -- ';Il i i T il | ! ¥ 1 b .-..IL g
ré¢ gnowa dostawsi, swoj diakny spiéw, Beése w I”J ich Herodesa, krala
Judeje, mégnik z mjenom Zacharias. z

l'“i{"]"}' mnozy * spytachu porjadnje po- Abiasoweje® rjadownje, a jeho mandel-

wédad Wecey, kotrez su so mjez nami do- | gka Aaronowych** dZowkow, a jeje
konjale, mjeno Hilzbjeta, 1. Paral, 24, 10,

19. A |{r|~]'4-?:_],',r||.n, ]:rl} £ bé 2 mimi récalt. te slowan ”:“"!“'"I'“'h“.i:‘ 50 na to, Ztoz je w poslednich
rjadkach pisane, ale na wiitke powuéenja, kotreZ bé& jim po swojim horjestadu dawal. 20. W tutom
rjadku je zkritka wopfijata cyla stawizna japoitolskeho skutkowanja swiateje cyrkwje: stawizna
i1'jt! t'llnli'.:;'pl."r"il'lljil Woni L"u-Elnjl.:l hn), .r|1 '-'mll,f'lr:.' (woni ||r§-:1|pu;|,q_-],|| -.1,,5,”.]..':.;.",.,1 F'I' ]";"";"'“]{".i"' ]Imljljl':l'_v
Knjez wobtwjerdiowade jich stowo z déiwami), Swjata cyrkej rozZérjuje evangelium mjeze wiémi
ludami a dopjelnja haé do déensnifeho dnja prikaznju swojeho boZskeho zaloZerja.

[. 1. Jézusowe Ziwjenje, jeho wuchy a jeho skutki béchu pddla s. Mateja a s, Marka hiide
drusy wopisali, drje w dobrym wotpohladanju, tola bjes wustojnosée; to pohnu s, Lukafa, wucownika
. Pawola, zo f‘t:l‘p:tjll A 1"'15[1‘-".'11 ilf-t']n'n.\, WOl :-.[;nf:ut].i_-l a po l'j!'fl:.-;.t.' IIH.j\'-‘:I.ELl'lr'i.i_' jh.l':l.'l.'r‘n'lvi.i ¢ Jézvuan-
weho #iwjenja wopominaSe, na kotrychi wérnosé a wdstosd kiestanskeje wiry wotpotuje. —
8. Theofil, kotremug s. Lukas :\'n'nujr-j spisa), t"rII.I_]H'l‘]i.'II]“ a _]I-'L;[mgtl.'f:-il-m skutki poswjedi, b It.‘l_i:itil:'l‘jl._'
wysoki romski zastojnik, kiZ je zahe kieséansku wérn prijal a kotrehoZ chee nétko s. Luka3 we
njej wobkrudid, 9. Tajkich méSniskich rjadownjow béSe 24, kotresd so do stuiby we templu dsi-
lachu, tak zo jena po druhej w postajenym ¢asu do Jeruzalema prikhadéeie. 1. Paral. 24, 10,

t. r. jeje nan bé z méiniskeho splaha Aaronoweho, po maderi pak bé wona z Davidoweho splaha,
dokeli béSe Ceta Marije, macerje BoZeje. NiZe 36.
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